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JORNADA PRIMERA.

Sdlen con acompaiiamiento el Conde Don
Lifuardo de camino, Ordoiio Rey de Leon,
la Infanta Dofia Linda,y ¢ frentan el
Rey,y la Infanta mientras cantan

lo que [¢ fizue.

E Ordono , Rey de Leon,

y Dona Linda,{u hermana,
eterno f{ea el blason,

pPara gloria {oberana;
Y pues de {us Vaflallos
fon el aliento,
- I€ynen, triunfen , y vivam
par del tiempo.
Ordono, Conde? Lifuard. Sefior?
Efcuchad.
La memoria de los Reyes
ace aflegurar las leyes
del temor y la lealtad
_cnn el premio, y el caftigo,
Que- fon los polos por donde

M.

{uelen navegarfe , Conde,
eftos dos mares que digo;
porque la difinicion
de la jufticia es igual
medida de ‘cada qual.
Con la pena, o galardon
da lo que le toca, y yo
eftoy de vos obligado,
y vos 1io tan bien pagado,
como el valor merecio
de vueftra “heroyca perfona,
pueflto que “para pagallo
es poco, contal Vaflallo,
partir , Conde , la Corona.
Y por vér fi correfponde
la paga al valor igual,
quicro hacer un memorial
de vueftros fervicios, Conde.
Quando el Moro de Navarra,
en ofenfa de Leon,
quifo hacer oftentacion

A de
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La Romera de Santiago.

de {u perfona bizarra,
{aliendo yo con la mia,

del Marte alarbe Navarro,
al pafflo , vos tan bizarro
anduvifteis aquel dia,

que nos dimos la barlla, '
que cuerpo 2 cuerpo le dilteis
muerte , y en fuga pufifteis
toda la alarbe canalla.
Quando el Moro Cordoves
las cien donce'las pidio,
que Mauregato le dio,

Rey injufto, vil Leongs,

.y le obligo mi refpuefta

a que pufiefle en campana
de la Mori{fma de Efpana
quanta gente el arco aprefta,
adirga embraza, y empuna
lanza gineta apreftando,
otro Berberifco vando

por la Gallega Coruna,
haciendo temblar el fuclo,
y que el Africa fe affombre,
no levantafteis el nombre
de Ordono Segundo al Cielo?
Sieltos los {ervicios fon

del Conde Don Lifuardo,

y hacetle merced aguardo,
una Infanta de Leon,
legitima hermana mia,

folo los bafta a pagar,

y oy la mano os ha de dar,
demas de que merecia
vueftra fangre efte favor,
que no fera la primera

que honrar vueftra Cafa cfpera.
Lifuardo. A tanta merced, {enor,
ni s¢ refponder, ni-acierto

a2 agradecer con razones,
bien ,que en tales ocafiones
es cordura el delicierto.
Confidere vueftra Alteza

lo que propone mejor,
porque le viene el favor
muy (obtado a mi nobleza,
Ordoiie. Ya t=ngo confiderado,
Conde, el favor que os he hecha,
y es jufticia , y es derecho,

razon, y razon de Eft1do.
Defta fuerte lo he de hacer,
vueftro valor oslevanta

ala Alceza de una Infinra.

Lifuard. Solo os puede refponder
el gutto del bien que aguardo

tan f{in penfarlo,

Linda. Yo cltoy

pagada en {aber que f{oy
del Conde Don Lifuardo.
Efta es mi mano, y con ella
el alma os rindo tambien.

Lifuard. Si noes fucho tanto bien,

loco cftoy: Linda es mas bella
que el So , enbelleza , y nombre:
a tanto criftal , a tanto

del Cielo, yde amor efpanto,

no ay alma que no le affombre,
puelto, que .en emprefla igual,
mas lince amor , que Dios cicgo,
oy trueca flechas de fuego

a cometas de criftal.

Pero, {chor , con queé intento,

{i efta mcrced me intentafteis
hacer , poner me mindafteis

de camino? Un calamiento

tan alto no requeria

galas Cortefanas antes,

que cofas que tan diftantes

{fon para tan grande dia?

Y tanto apercebimiento

como Leon fale a ver,

dando, Ordono, en queé entender
al Sol, al Abril , y al viento,

y todo tan diferente?

qué obliga a efta admiracion?

Ordono. No ha fido {in ocafion,

efcuchadme atentamente.

Defde el dia que tome

la refolucion poftrera

de cafaros con la Infanta,

mi hermana, con {u belleza,

premiando vueftros {ervicios

quile, que lasbodas nueftras

fueffen en un mefmo dia,

para juntar ambas ficftas,

y para moftrar el gufto,

qie yo tengo, Conde , en ellas,
por-
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De Luis Velez de Gueyara.

porque corfamos fos dos
en ¢l Eftado parejas,
~ Efta cslacaufa de averos
- mandado con la Grandeza
- que teneis, Conde, apreftada,
que al momento os dilpufierais,
‘para que luego que a Linda
a mano diefleis , particra
vueftra perfona 3 cracar
mis bodas i Inglaterra
- con Margarita, fezunda
hija de Enrico, tan bella,
que la fama pafsd el Mar
hatta Leon con las nuevas,
En aquefte pliego, Conde,
vala Carta de Creencia,
la Inftruccion y mi Retrato;
dadme los brazos, y fepa
Inglaterra por vos
de la Corona Leonefa
la grandeza, y ¢l valor.
Difuard. Peedonira i vueftra Alteza
la merced, por la penfion,
que viene Ordofio con ella:
fi fuera llevando i Linda,
fucra donde el Sol no llega,
U adonde trueca en la Libia
Por atomos las arenas;
PEro no seé con qué vida,
conque efperanza, (in ella,
podre llegar donde VoY,
Udsio, Con el gufto de 12 buelea,
Efto es , Conde , tan forzofo
fomo veis, que porque fuera
| cita Embaxada con mas
- autoridad , y grandeza
vueltra perfona, he querido
honraros defta mancra,
“dando ptimero la mano
4la Infanta ; de fu Alteza
'Hﬂs defpedid: 2 Dios, Conde. vaf.
jhard. No tiene valor, ni fuerza
P2 tanta empre(a el almn,
d.Conde, Dios os guarde,y buelva
4 Leon con |a {alud,
que , como es razon , defea
dUicn ha de fer vueftra efclava;
Porque fi ¢s igual la aufcncia,

|

entre dos que eftan amando,
del que parte, y del que queda,
partamos los {entimientos
entre losdos, porque fean
partidas, y acompaiadas,
Conde, menores las penas;
y 2 Dios, que os guarde.
Lifuards. Efperad,
dexad que dexe en laesfera
de la nieve de eflas manos
con laboca el alma impreffa.
Linda. En el alma queda,Conde,
donde con firmeza eterna
ha de vivir : Dios os guarde.
Lifuardo. Haced oriente effas rexas
para verme partir, nazcan
vueftros dos foles en ellas
otra vez, no fe me pongan
tan prefto.
Linda, Conde, quien tenga
menos caufa de querer,
menos razon de eftar ciega,
atreverfe puede A tanco.
Permitidme, pues es fuerza
el aufentaros, que efcuche
el mal , y que no le vea;
y guardeos Dios. Vafes
Lifuards. Dios os guarde.
Loco voy, Yy no me dexan
las mifmas anfias partir;
mal aya, enemiga aufencia,
quien de amor te llama olvido,
fiendo palsion que te aumentas
en ‘lamifma privacion,
Sﬂh' @f!ﬂxi ;
Relox. No ha de fer mi enhorabuena
la poftrera, vive Dios.
Perdone la palaciega
ceremonia , el caminante
trage de ficltro, vy librea,
que & pifar indignamente
entre aqueftas (alas: luengas
cdades goce WUficia,
Vuecelencia , o vueltra Alteza,
1 la Infanta mi (efora.

Ltfuar. Siempre eftis de una maneta?
O lo que embidio tu humor!
Reloxs Tambien tengo mis triftezas,

A 2 tam-
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tambien gozo mis pefares,
tambien lloro mis aufencias,
tambicn ay Juana,y Lucia,
Marina , Aldonza , y Quiteria
de quien defpedirfe el hombre,
que llevo de una Gallega
en el alma atraveflados
trece puntos de chincla,

Lifuard.Reir me has hecho fin gana
de tus difparates.

Relox. Pecas
mortalmente contra amor,

.y no has de hallar quien te abfuelva
Eraclito de losCondes.

Lifuardo. Ha borracho.

Relox. Quien lo niega?

Lifuar.A Dios,Linda,a Dios he rmofo

cielo de.,Amor , pues esfuerza
dexaros , que hafta bolver
el alma en rehenes te queda.
A Dios, que parto fin alma. Va/fee
Relox. Sin.alma? qué borrachera.
doyfela de dos la una
a qualquier difunto. O beftias
de Amor ! © locos amantes!
qué prefto que el alma dexan!
Yo. le fizo, (ha pobre Conde,
qual baxa las elcaleras
de Palacio! ) no-me efpanto.
de que la caula merezca
efte enamorado-aplaufo,
que'Linda la Infanra es bella,
es Infanta de Leon.
&J

en enlo alto a4 una vexa Donk

Blanca,y Dosia Linda.
Blanca. Del Conde es efta librea..
Linda. Llamale , por vida tuya, .

Blanca.
Relox. A Dios, paredes llenas
de nidos de golondrinas,
mondongas , y urracas duena;
a2 Dios, patios de Palacio,
donde tantas , y tan necias
pretenfiones- paffeadas.
hacen f{enal .en las piedras.
#]anea. Ola , ha Lacayo del Condes
Relox.Que foberana belleza
entiple me efta oleando? .

quien fin {er Cura me ol¢a?
Linda. Partiofe el Conde?
Relox. Scgun |
{u fentimiento , y {u flema;
pienfo que no.
Linda. No eres tu
{u criado?
Relox. Y de {u Alteza
muy fervidor , porque {oy,
hablando con reverencia,
3 quien riene el Conde muchas
obligaciones, y deudas
de hacer merced , por fervicios;
que de perfona, y de lengua
le he hecho veinte anos ha.
Linds. Privaris con &l, que mueftras
defenfado cortefano?
Relox. Tengo muchas excelenciass
Linda. Como te llamas?
Relox. Relox,
Linda, Notable nombrek
Relsx. Es de mueltras
{efiala, pero no da:
{olo doy por las Tabernas,
que fon mis Parroquias, donde
tragos por horas me cuentan,

por quartos , y por quattillos.

Linda. Pues haz, Relox, que no {'eam,_" |

del tiempo 2 pefar, las horas
tan largas en cfta aufencia.
Aprefura al Sol los pafios,
les figlos "al tiempo abrevia,
y te deberé la vida,

aunque tan acofta de ella.

- Salen Garcifernandez ,y Ximenoe

Ximeno. A gran cofa te aventuras,
(i el milmo dia que llegas
enamorado a Lecon,
en demanda defta empreffa,
al Conde Don Lifuardo

di el Rey 2 Linda , pues quedan

capitulados, y dadas

las manos , premilas ciertas

de que fu elpofo hade fer,

luego

buelva el Conde.
Garciferns Nunca Amor

delo mas facil fe preciae

»
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De Luis Velez de Guevara.

Garcifernandez el Conde
de Caftilla foy, y heredan
mas altas obligaciones
~ mivalor, y mi nobleza;
~ yaunque me nicgue {u hetmana
- por nucftras paffadas guerras,
y diferencias Ordono,
~ pretendo fer dueno della,
~ oen laemprefla he de morir,
F Reloxs Dadme , {fenora, licencia,
 porque el Conde mi fenor
. goe&as horas galopea
~ fuera de Leon, pordar
mas prefto a veros la buelta.
Linda. Dile al Conde ::-
Garcifern. Damas ay,
Ximeno , en aqueftas rexas,
ue caen a los' corredores.
Relox.Guarde Dios 2 vueftra Alteza.
Garcif.La Infanta es; y efte, fin duda,
que defpidiendofe de ella
efta, es Lacayo del Conde.
Linda. Dios te guarde.
QEZ#X- A Dios.
Linda. Efpera,
y efta vanda, que teda
Blanca, al Conde, Relox, lleva,
para que al cuello.en mi nomb:e
le acompane en efta aufencia,
a2 quien le da mi efperanza
la coloe, y mi firmeza
el oro ; y buelvale el Ciglo
- c¢on [a falud que defean
~_ Mmis ojos verle en Leon,
- Ddle una vanda verde , y f¢ re-
L tira.
Garcifern, Ximen , fi no pareciera
ITCEI."& de amor, matara
- .4l Lacayo.
- Blanca. Relox , efta
- _ ¢ lavanda, 2 Dios.
. -.anﬁ echando la vanda , la que
cogera al yuelo Garcifernandes.
Relox. A Dios. 4 =
reifern, Aparta, villano, y dexa
~ tropheos de quUIEn tus Manos
90 tan indignas, y cuenta
4t dueno, como um hombre

de mas valor, de mas prendas,
~enamorado , y zelolo,

con efta vanda fe queda;

que me la pida.del modo

que quifiere ,quando buelva

de Inglaterra , que yo

le aguardo en Leon, fi fuera

un Hercules , un Aquiles,

que no es razon que merezca

favores tan foberanos,

menos que quien dueno fea

del mundo , como Alexandro,

para hacer a Linda Reyna

del munido, 0 Garcifernandez,

Conde de Caftilla, esfera

donde efta vanda ha de fer,

a pefar de la tormenta

de mis zelos, arco hermofo

de-la paz, que Amor defea,

Vamos,Ximen. Relox.Vive Dios::

Garcif, Qué dices?

Xim:no. Yo, que me tengas.
por tu amigos

Garcifirn.. Vete puces.

Relox. Ya me voy; peros:-

Garcifern. Qué cfperas?

Relox. Nada por cierto : mas mira
{1 es pofsible conmas flema,
que es de la Infanta efta vanda,
y que no ay burlas con ella,
ni con el Conde mi amo,

a quien fe dirige, y fuera
razon tener cortesia,

y quando no {e la tengan
aufente , foy hombre yo,
que la vanda de fu Alteza,
~con tanta fupercheria
tyranizada por fuerza,

v en cfte lugar {abie::-

Garcifern. Que fabras?

Relox. Irme fin clla, vafe.

Garcifern. Loco con la ‘vanda voy..

Ximeno. Notables cofas inrentas.

GarcifernPara los pechos tan grandes
{e hicieron grandes empre{las..

Vanfe, y fule Pois Linda,

Linda. Canfada avfencia, dolor

en el alma tan afido,

pa-
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pirece que aveis nacido
de unparto con el amor,
Vucltro enemigo rumor
d un mifmo ticmpo {eati,
que del amor conoch
el movimiento primero,
tanto, que de aufencia muero
delde que al amor naci,
Quando yo no conocia
quc cra amor , imaginaba,
quc quien & querer licgaba
de ningun pefar {abias
mas aora cada dia |
los dafios de la apariencia
delenganan la paciencia,
que hallando 2 f{u mal teftigos,
va defcubriendo enemigos
en ¢l campo de la aufencia.
Penfaba yo, que el mayor
era la aufencia, y no mas,
y vanme ecunfenando mas
las efpias de mi amor;
porque el zelofo temor,
las {elpechas, y el olvido,
acometen al featido,
monftruos de tanto poder,
que {e dan a conocer
primero, que ayan nacido.
Sale Dona Blanca.
Blanca. Senora? Linda. Blanca?
Blainca. Tu hermano
manda avifarte primero,
porque cierto Cavallero,
Embaxador Caftellano,
quicre befarte la mano,
y el efcufa darle audiencia
con efto, que en tu prudencia
libra el defengaio.
Linda. Ya
entiendo al Rey : donde efta?
Blanca. Aqui aguardando licencia,
Linda.Dile que entre,que {u jatento
juftamente de mi fia;
notablemente porfia,
Caftilla, en mi calimiento!
En pié recibirle intento,
porque no quicto obligarme,
que fe fiente con {entarme,
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Blanca. Llcga, que (u Afteza efpera,
Sale el Conde Garcifernandez con
la vanda juefla. |
Gareifi Qué - hermofamente fevera
el audiencia aguarda 4 darme!
no he vito mavor valor
con tan divina bellezal
Demc los pics vueftra Alteza,
Linda. T.evantaos , Embaxador.
Gare:f.Como otta duda de amor  4p.
(ufpende , turba, y admira
a quien {u hermofura mira?
Linda. O es defeo, o ilufion, ap.
0 hace la imaginacion
cali verdad la mentira,
o cfta es la vanda, que di
para el Conde, Blanca, efcucha,
GarcifiMucha es {u cordura,y mucha
{u beidad , no eftoy en mi.
Linda. No es efta mi vanda?
Blanca, Si
fehora, o tan {emejante,
que es 4 enganarnos battante,
Linda. La (emejanza me efti
quitando el fentido, Garvif. Ya
para poder fer amante
mas dichofo, y confiado,
en fus divinos defpojos  ap.
la Infanta ha puefto los ojos
con particular caidado:
fiempre la fortuna ha dado
victoria al que es atrevido.
Linda. Perdiendo effoy el fentido!
que notable -conf‘u[{)n!
Garcif. De tan jufta {ulpenfion,
como viendoos he tenido,
puedo valerme, fenora,
para falvar el cuidado,
de no averos preguntado
lo que es tan jufto hafta aora:
Como eftais? |
Linda. Como quien llora
la aufencia del Conde.
Garciferne Ay, Ciclos! ape
quanto efcucho, y miro cs zelos.
Linda. Que en bienes tan defcados
es centro de mis cuidados,
y blanco de mis defvelos.

i
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De Luis Velez de Guevara,

Garcif+El de Caftilla pudiera,:
fenora, formar de vos
. quexas , pues {ieado los dos
- de un nacimiento, vy esfera,
permiils que le prefiera
~ de vueftro hermano un Vaillo.
Linda, Ya cn ¢l tantas prendas hallo
defpues que le hedado el si,
+ yque la mano le di
de elpola, que aun igualallo,
- quien goza la Monarquia
del Imperio, no podra;
defenganarfe ya
el de Caftilla podia,
fabiendo que no (oy myja,
y que 2 {us cartas moleftas,
tan diferentes refpusttas
tiene de Ocdodo mi hermano.
Garcif. Ama como Catellano.
~ Linda. Son necias finezas eltas,
~ quinds me v& en efperanza
de otro duefio,
- Gareif. No es razon
- hafta eftir en poffelsion,
que tenga defconfianza;
y hata aora prenda alcanza
de effis manos, que a fu amor
da elpecanzas el color,
cotr- que a dir zelos fe atreve
a el Sol, aunque no le lleve
otro b'en {u Embaxador,
que ety dando afrenca al dia

.

de fus foles, que nurtod al viento:

perdona el atrevimienco,
¥y en {us colores confa,
qu¢ uma amorofa oMidia
- Merites gana,
Linda, Es verdad,
quando efta la voluntad
. %€ cobarde recarada,
Was prenda con fulto hurtada
L Yene poca calidad;
- POrque tan necia offadia,
Y 4 perfona como yo,
fi en delito no Inc:.rrri't'?:l,
10 efcapa de grofferia;
Y10 es bien que prenda mia
Mdic goce 3 m; pefar,

que no quiero averiguar
de la manera que ha (ido,
fino dexarte corrido
Quitale la vanda,
con liczartela a quitay,
De mi firma, y de mi mano
c'ta refpuefta no mgyg
2 tu duehio llevaras,
Embaxador Caftellano;
y por vida de mi hermano,
y del Conde, (i en razon
de efto has hecho relacion,
de mi autorid.d agena,
qué te cuelgue d= una almena
l2 mas alta de ILeon.
Vafe con Blanea,
Gareifeorn, Efquivos arrojamientos,
varoniles bizarrias .
cointra obtinadas pocfias
de impafsibles efcarmientos;
que quando los penfimientos
ciegos con {u error fo cafan,
mas los limites ceafpaffan
d-l fin en que f{c defvelan,
con defengaﬁ'ns [e yelan,
ycon defdenes = abralan,
Vaje, y (alen ol Cond: Don Lifuarde,
/4 li , Lauro, y Ramiro,
_ Criadss , y Relox.
Lifuardo. Ya me parece que es hora
de caminar, que los rayos
del Sol licencia A las fombras
por el Ocafo van dando,
que bafta lo que hemos fido,
mientras {u fuerza ha durado,
huefpedes deftos laureles,
y deitos criftales claros.
Relox, Fl Marqués de Mantua fuifte
oy con todos tus criados,
Lifuards, Como, Relox?
R lox. Porque 3 todos,
dando a la merienda aplaufo,
al rededor de una fuente
mandafte f{entar.
Lif1ardo. El campo
nos—brindo.
Relox. Qe te parecen
los d¢ Galicia?
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Lifusrde, Retratos
de los jardines Hibleos. |
L anro. Los Elifeos los llamaron
muchos antiguos.
Lijuardo. Tuvieron
razon, que pienfo que el Mayo,
deftos campos, deftas cumbres
es eterno Civdadano,
rque pueden a criftales,
iﬁcdms en penas pedazos,
apoftar el Syl,y el Mino
con Guadalquivir , y el Tajo,
que ano gozarlos tan trifte
de anfeate, y enamorado,
fucra palar porel Ciclo.
Relox. Alabando eftas de efpacio
los arroyos, y los tios,
quando nos efta brindando
Ribadubia , 2 quien venera
tanta Nacion , por el {fanto
licor, gue fobre un magofto
de caftanas haze raros
milagros : perdonen todos
quantos ay tintos, y blancos,
que efte es ¢l rey de los vinos,
y el monafca, ' "
Laure. Effo efta claro,
Lifuwardo, Fertil tierra!l
Relo x. De efta {uerte
bien puede un Lacayo honrado
decir, que es Gallego aora.
Lifuard o.Por que no,fi eftos peniafcos
a Caftilla, yaLcon
tan honrada fangre han dado,
que para gloria del mundo
bafta el blason ‘de los Caftros
en Galicia tan antiguo:
Relox. Y los reloxes es barro
defde quc {e ufaron horas,
gente , que fiempre efta dando
3 imiracion de los Condes,
y Marguicfes.
Lifuardo. Relox, pafio,
no te defconciertes,
Fruela. Siempre, |
quando efta defconcertado
el Relox , fuelen decir,
el Relox efta borracho. -
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Relox. No quitando lo prefente,
{etior Efcudero ,hablando g
con reverencia,. 0t :

Lifuardo. En efecto
el camino de. Santiago
es cfte,

Ramiro. Y en toda Europa :
no ay camino mas cofario, o
aunque entre el de Roma,y entte
el del Sepulcro Sagrado
de Jerufalen.

Lauro. No tiene 3 8
¢l mundo Provincia en quanto :
el Bautifmo fe predica,
que 2 cfte antiguo Santuario 1
de nueftro Patron no embie o
Peregrinos, ni apartado 5
mar., adoude el paffagero, :
v el piloto del naufragio,
en la pared de {u Templo, ;
no cuelgue tabla, o milagro,
ni en las mazmorras de Fez,
0 Argél cautivo Chriftiano,
que no trayga la cadena &
de fu libertad , pagando -
las gracias en efto al Cielo, -
y al Patron de Efpana.

Frucla. Es tanto,
que al Camino que en el Cielo, =
por caufa de eftar quaxzado '-
de Eftrellas, llamo el Gentil
Camino de Leche, han dado
en |lamarle vulgarmente :
Camino de Santiago.

Relox. Y es de fuerte , que viniendo -
cierto Labrador canfado '
del campo, afu cafa humilde,
una noche de Verano, A
queriendo hacerle fu efpofa .~
lifonja, enmedio de un patio
le pufo la cama al frefco; |
mas ¢l los ojos alzando
al Cielo, y mirando encima
el Camino de Santiago,
dio voces 3 fu muger,

y dixo : No aveis mirado
donde la cama aveis hecho?

quereis que {c caygaacafo -
ui




~un bordon de un Peregrino,
de los que van caminando,
frafco lleno, ® calabaza,
que me quicbre los cafcos?
creyendolo, los dos
a un apofento temblando,
~ conmas miedo que verguenza,

~_los colchones retiraron.
~ Ltfuardo. El cuento mec ha dado fed.
- Relox. Y rifa no? cafo eftrafo!
- Lifuard.Bafta laque aquella fuente
~ entre criftalinos labios
- mueftra brindando a bebella,
- Lawro. Quiceres agua?
Lifuardo. Tracla, Lauto,
en un criftal , que compita
con lo hermofo, y con lo claro
de effa fuente, bafe
Relox. Infame ancojo! -
En mi vida me brindaron
para beber fuentecicas,
Y no puede fer aguado
fino es un rocin.
Sale. Lanro con un vidro de 2544,
Lauro. Aqui efia
¢l agua, |
Lifuardo. Muefira, Lauro.
s‘:‘#lc'.:; Donta Sol , y Vrraca de Pere-
gtinas, cantands a dwuo con volan-
tes en la cara.
Canta Snf.Pnﬂfrgﬁmg,focorrcd::—
CansUrr No dexeis de dar,hidalgos::=
o Cantan las dos.
Limofha 3 aqueftas Romeras,
que vienen de Santiago.
S0k Pues vais ¢l mifmo. camino,
Para que lleveis reflguardo::-
‘traca. Dadnos por Dios la limofna,
Cavalleros Cortefanos,
¢0x. Por [ios que las Peregrinas
_ Piden limofna con canto,
| Lifuardo. Peregrinas Philomenas,
Que elevais con fuave alhagu,
- del mifmo Cjelo parece,
~ Que las_dos aveis baxado,
. Bcrced me haced de correc
| los roftros foberanos
~deJos volantes dichofos

De Luis Velez de Guevari.

las cortinas.
Sols No llegamos
haciendo effa oftentacion:
{i {ois fervidos de darnos
limofna , hacednos merced,
y {i no el Apoftol Santo
en vueftra jornada os guie.
Hacen que fe van.
Lifnardos Efperad , efperad.
$ol. Vamos
con diferentes intentos.
Lifuar. No es cortés termino darnosg
con las efpaldas tan prefto,
ni novedad fuplicaros, |
que los volantes quiteis.
§ol. A quien es tan cortefano,
tan cavallero, yfefor,
no fera razon negallo,
* por no parecer nofotras
defcortefes tambien.
Defcubrenfe.
Lifuardo. Raro,
y mas que admirable extremo
de hermofura ! no me acabo
de perfuadir, que es verdad
tan peregrino milagro
de honeftidad , y belleza.
So/. Bebed , {enor , y mandadnos
dar limofia.
Lifiarde. Como pide
limofna quien eftd dando
prodiga al mundo hermofura,
rica al Sol rayos dorados,
poderofa al Cielo embidia,
divina al tiempo milagros?
Qoien ha menefter pediros,
Romera, como ha de daros?
Ni qué bha menefter pedir,
quien almas viene robando?
Sol. Yo foy, Conde , una muges
de Caftilla, noble tanto,
como {u Conde : hize voto
de vifitar el Sagrado
Sepulcro de nueltro Apoftol;
de cfta {uerte, caminando
a pie, y pidiendo limofna,
aunque traygo mis criados
detras con una litera,

B L pan
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para los forzofos cafos
del camino, buelvo aora,
defpues de aver vifitado
{u Sepulcro, y fu Patron,
a Caftilla, publicando
mi devocion en las Conchas,
Veneras, y Santiaégus
de azabache , y de marfil,
que como es coftumbre traygo,
y esrazon no detenerme,
ni entretenernos hablando,
caminareis mas aprifa,
y bebereis mas de elpacio.
Lifuardo. Detente, que vive Dios,
que ya es rigor demafiado
artirte defla maoera.
Saﬁ Pues que quieres?
Lif. Que mas claro
te pueden hablar mis ojos
de lo que te eftan hablando?
Relox,Y vos, dulce motilona,
defte gentil Caftellano
{ferafin’, no os vais, mirad,
que ay tambien quien os hadado
mas corazon que a Belerma.
VUrraca. Y es Durandarte el Lacayo?
Relox. Que prefto me conocifte.
fUrraca. Bafta el eftilo por ramo
del vinagre que vendeis.
Relox. Romera de dos mil diablos
poco a poco , que por Dios,
que fomos de un mi{mo pano,
y {i me quieres, te ofrezco
hacerte un lindo regalo.
Vrraca.Yo lo doy por recibido;
pero fepa que me llamo
Urraca , y {oy de Caftilla,
y conmigo , fenor Ganfo,
~ no ay zorroclocos.
Kelox. Vertiendo
eftas por ojos, y labios
feis mil ducados de renta.
“Urraca. Encarecimiento eftrano.
Relox. Pues ay mas que encarecer,
que con dincros fepamos?
ay mayor donayre? ay cofa
de mas hermofura? Sol. Tanto
os haceis defentendido

de lo que foy, que me canfo’
de eftar a2 un tiempo con vos
de advirtiros , y efcucharos:
hacednos merced de hacer
como quicn fois, y dexarnos
profeguir nueftro camino,

fin que nos impida el paflo
poco decoro, a la fangre
que tengo, al antiguo, y claro
blason de algun apellido,

que honra 2 Efpafa, y que heredaron”

eftos nobles penfamintos

que veis, y que eftan brotando

valor, y honor por los ojos,

por las palabras , por quantos
atomos de {angre tengo,

por fer muger, que efto al alto,

y al humilde {uele ficinpre

obligar , y al mas bizarro;

{abed fer galan cortes,

no grofiero Cortefano.
Lifuardo. Dexadme befar la nieve

de efla mano.
Sol. De mi mano?

Efperad , Conde , mas caftas

hazanas ; y reportaos;

no paffen las grofferias

a poder llamarfe agravios;

que vive Dios , que muger

como foy, f{epa dexaros

con defenganos de libre,

con prefunciones de ingrato,

conl efcarmientos de necio,

y caftigos de villano.

Yamos , Urraca.

‘Urraca. Senora,

vamos pidiendo , Yy cantande.
Cant.Sol. Paflageros, focorred::-
Can.Vrr.No dexeis de dar,hidalgos::=

Cantan las dos.

Limofna a aqueftas Romeras,

que vienen de Santiago. pan/es
Relox. Urraca una, y otra Sol,

{fon buen par de Papagayos.
Lifuardo.Muger peregrina en todo!
Lauro. Has de beber? '
Lifuardo. Yo me abrafo:

para tan poco remedio, |
e
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rep2rte 2 effas flores, Lauro,
efle crital para perlas,
~y caminemos, que parto
~ fir mi, dexando los ojos
~ en cffe prodigio elado
. de amor, en efle defdén
peregrino , en effec marmol
~ impofsible. Relox. Y Linda?
- Lifuards. Linda
- de mi amorofo cuidado
~ ha de fer eterno dueno,
~yes en {emejantes cafos
muger propia, diferente
de la que ciego idolatro
or invencible, y agena.
Rex*x. Apenas eftas cafado,
quando al primer traf-anton
quieres dir matrimoniazo?
Lifuardo. Dexame , necio.
Relox. Confieflo,
que cs verdad, pues no te hablo
al gufto, que eres fenor
al in, y yo un mentecato:
Digo , que la Peregrina
es Querubin {oberano,
y que puede con los ojos
maiar 2 Pancio Pilato.
El contrapefo me dexa
perdido por {us pedazos,
y que pretendo fer tordo
de tan dulce Urraca.
Lifuardo. Vamos,
y pule la gente toda
delante , y folo un Lacayo,
que es Relox, quede conmigo,
Y quatro, 0 cinco criados,
que quiero ir un poco a folas.
R{J’mx. O mental enamorado!
Lifuird. Loco por tus 0jos VoY,
Romero de Sautiago.

L]

JORNADA SEGUNDA.

Sele Dosia Sol,y Urraca de la mifma fuer-

fe que pr:mera.

Urraca. Notablemente {entifte,
que te pidic(le favores

“

De Luls Velew de Gusvaras

¢l Conde.

8ol Urraca, no ignores,

que effo hafta aqui me trae teilte;
Que un {enor, un Cavallero,

que mas cortés debe fer

con una houefta mu el
anduviefle tan groffero!
Dicronle acafo mis ojo#

Urraca , alguna ocafion?

Urraca. Quando tan hermofos {on

animan a los antojos:

culpa 2 tu mi(ma hermofura
de {u atrevimiento.

Sol. Calla,

que fon difculpas que halla
la necedad : por ventura
eftoy obligada. a fer

fca para no perderme

el relpeto ? (in valerme

el que debe a una muget
qualquier hombre principal,
que es lo que {e debe 2 si.

Urraca.Tienes razon; pero di,

como te parecen mal
todos los hombres?

Jol. Urraca,

naci con effa afpereza.

Urraca. Siempre fue de labelleza

Ia ingratitnd fombra.

Ssl. Saca

de efle numero la mia,

y llamala inclinacion
honefta, fin la ambicion
de la hermofa hypocresia.
Qué bien pareces criada,
pucs una apenas e ve
en el mundo, que no efte
para tercera pagada’

Qué de cofas {c efcusiran
(i efcufaros fe pudieral

Urraca. Mandafte , que la litéra, -

y los criados paffaran
adclante ?

Sol. Urraca, si,

porque quiero caminat
hafta effe primer Lugar

a Pief |

Wrraca. Deberante afsi

Bz o
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mas que a Abril flores los prados.
Sol. Y yoati loque callares,
que no fon pocos pefares
{ufrirte algunos enfados.
Un poco mas caminémos,
Urraca, porque lleguémos
con lvz alguna al Lugar,
Salen el Coitde , y [us criados con
las efpadas defnudas, y vandas
 enlosvoftros.
Lifuardo. Teneos.
Urraca. Que es efto, Cielos?
erdidas {omos.
Sol. Urraca,
no te aflijas, no te turbes,
que eftas defnudas efpadas
no quieren fangre,
Urraca. Ay , fefiora!
pues que quieren?
Sol. Oro, y plata, |
que eftos fon algunos hombres
de obligaciones , que paflan
necefsidad , y procuran
de efta fuerte remediarla
faliendofe a los caminos:
dexa que los hable.
Vrraca. Acaba, -
y fepamos lo que intentan
de efta fuerte.
Sel. Camaradas,
contra dos mugeres folas
menos que una efpada bafta;
retiradlas, que fi vueftra
determinacion lo caufa
necefsidad de dineros,
y dos mugeres honradas,
que en efte trage caminan,
os parece que elta falra
pueden fuplir, reportaos,
y fin armas, y amenazas
cortefmente os fervirémos,
o 9%'#5?’%-
Lifuard.Romera hermofa,y gallarda,
{folo tu belleza bufco. i
Urraca. Hablara para manana,
Sol. Quien {ois? “
®rracas Al Conde , fefiora,
no conoces? g

Sol, No {on trazas
eftas de hembre como el Condes
y alsi, quien era dudaba.
Lifiardo. Amor me obliga , Romera,
y tu defdén, que con tanta
violencia 2 bufcarte buclva;
procura menos ingrata
correfponderme, que eftoy
erdido.
de¢/. Conde , repara
en quien {oy, y juntamente,
que en hacerme ofenfa agravias
lo mas noble de Caftilla,
que {foy Dona Sol de Lara,
Condefa de Lara, y hija
de Don Manrique, a quien llama
Efpana el nunca vencido,
que puefto que muerto falta
a mi honor, dél herede
{fangre tan noble, que bafta
contra tus locas porfias.
Lifuard. Pues yo te doy,Sol,palabra
de marido.
§ol. Y el primero
que ha hecho quando fe cafa
eftelionato , eres rtu.
Lifsardo. De que fuerte?
Sel. Si a la Infanta
de Leon la has dado, Conde,
como 3 un mifmo tiempo tratas
otro cafamiento ? Advierte,
que vienes ciego , y que paffas
los limites de quien eres,
y profigue tu jornada,
que no es' razon:.-
Lifuarde. No ay razon
€n -amor.
Sol. Ya fe adelanta
eflo a2 locura.
Lifuardo. Ti mifma
me difculpas.
Sole Y th infamas
tu vﬂlﬂr-
Lifuardo. Ya no ay valor,
Sel. Tendréle yo.
Lifuardo. No avri humana
refiftencia al amor mio.
§ols Y a unciego apetito [lamas
amor?
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amor ? Lifuard. Amor , 0 apetito,
yo he de lograrte,
Sol. Ya manchas
con las palabras mi honor,
Lifuard.No han de fer {olas palabras,
Sols Pues {eran, Conde, las obras
impofsibles, lo que el alma
. rigiere , efta {angre noble
" animare, eftas entranas
alentare , efte animolo
corazon, efta bizarra

~+ preluncion tuviere en pie,

u dexarée de fer Lara,
‘antes de mis padres hija,
Dona Sol, y Caftellana.

 Lifuard.De efpacio eftis, Dofa Sol,

y mis amorofas anfias
mas prefurofas caminan.
Sol. No sé fi hallaris pofada.
Lifuard.Lleva mi amor privilegio.
§ole Nunca recibe efta cafa
huefpedes de effa manera,
porque tiene {alva-guardia
del honor, y del valor
tu ciego amor defengana,
que no has de paffar apenas
- los umbrales : Conde;, aparta,
que el Bordon de una Romera,
con obligaciones tantas,
bafta, y fobra contra todas
las viles armas villanas
de un defcortés Cavallero.
Haz lo que yo hiciere, Urraca,
-0 matarete tambien.
Urraca. Haz cuenta que te acompafia
una Amazona. |
Relox. Urraquilla,
aceytuna Sevillana,
fi 2 Relox no ay rendiby,
t¢ he de hacer a cuchilladas,
Urraca, De montante he de jugar,
Lacayo, guarda la cara,
que he de echaros las narices
. dos leguas de las quixadas. -
Yuard,Sol, aunque mas rayos eches,
tu defenfa ha de fer vana,
- 9ue eres Sol,y al paflo mifmo
.‘_{“ﬂ- ¢ defiendes , abrafas,

1

Sol. Por eflo, villano Conde,
te {abre quemar las alas.

Lifuard. Rindete,Sol, 2 mi amor,
pues al Amor veces tantas
{e ha rendido el Sol del Cielo.

Vanlos retivando con los Bordones,

Sol. Efte no podra tu {afa,

Lifuwardo.A migos, 4 defenderos
acudid folo , yla efpada
no hiera i tanto efplendor:
tente , Sol, tus rayos para,
mira que te entras al riefgog

Sol. Ay, que me ha muerto!

Cae dentro Sol.

Lifuardo. Mal aya
mi clpada, y mi inadvertencial
focorramos fu defgracia,

Laurs. Sobre la yerba ha caldo
bolviendo en coral Ja grama,

Lifuard, Perdere tambien la vida,
{1 a Sol lavida le falta, |

Vafe con los criades.

Relox. Rindete, Urraca , (i guftag
fer defte Relox campana.

Urraca. Con efte Bordon la cuerds
daré al Relox.

Relox. Tente , aguarda,
que aqueflo es defconcertarme:
tu has de imitar 2 tu ama
{iquiera por cortesia,

‘Urraca. Vaya el Relox noramala,
y cuente fi en fus coftillas
{fon las diez , u doce.

Relox. Y paflan,

Vale dando eon el Bordon , y [¢ e
tran 5 y falen Linda , y
@fﬂﬂfﬂ-

Rlanca. Cartas del Conde, fefiora?

Linda. S, Blanca, del Conde {on,
cuyas letras, con razon,
el alma befa, y adora.

Blanca. Defde el camino te efcrive?
fineza es de delpofado,

y galan enamorado.

Lind. Con eftos focorros vive
mi efperanza, y mi defeo,
que no tiene la paciencia
contra ¢l rigor de ia aufencia

otras
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otras armas, Blanca. No te veo
alegre como {olias,
todo te canfa, y da guerra.

Lind. Con el Conde a Inglaterra
{e fueron mis alegrias,
mientras la prefencia falta
tienen fufpenfiones todas.

&/anca. Prefto tus dichofas bodas,
el temor que fobrefalta
tu pecho, foflegiran.

Linda. Entre tanto temo, efpero
defconfio, vivo , y muero,
que es , Blanca, el Conde galan,
y miro en ¢l infinicas
prendas para defeadas.

Blancs. A las tuyas obligadas,
qué temores {olicitas?

Linda. Verdad es; mas puede fer
ya que la mano le di,
que las mire e! Conde en mi
como de propia muger.

8/anca. Tiene efla regla excepcion
en quien fon como tu eres,

" que aunque fon propias mugeres,
deidades humanas f{on.
Al Conde le tengo yo
laftima, que ira perdido,
fin confuelo , fin fEntidar,
por el bien que merecio;
y pafia , quando fe alcanza
con la mifma poficision,
el termino a la razon,
el limite 4 la efperanza.

Linda.Qué bien que fabes hablar,
(in tener , Blanca, experiencia
en tan peligrofa aufencial

®Blanca. Todo (¢ viene i alcanzac
conel humano difcurfo.

Linda. Efcuchar cautar quifiera,
porque quien amando efpera
nunca tiene otro recurfo.
Truxilte los inftrumentos
contigo? Blanca.Senora si,
inftrumentos ay al,

y cobra, fefiora, alientos;
y pues cantas con Primor,
curate 2 ti con cantar,
porgue alsi debe cura

¢! advertido Dolor, 2

Blanca. Que ha de cantar mi prudencly,
que temple la pena mia2

Linda, Cancame por vida mia
algunas cofas de aufencia. |

Canta Recitado Blanca.

Blanc, Aufente de fu biea enamorado,
con el llanto lamenta fu cuidado,:
aquella ave, que arrullaenel gern'\dé
al elpofo , que aufente cfta del nido,
llorando {us defvelos, 8
que caufa la tardanza ayrados zeloss

Aria. Torrola que amante 2
eltas en el nido

llorando la aufencia ]
del tierno galan,
no fientas la aufencia,

que aminte vendrd
al blando arrullo ¥
de {u libarrad. .‘
B/anc. Cierto, que la quexa amada
has expreffado tan dieftra,
que pudieras fer maeltra
de la que es mas afamida .
Tortola , que puede aver.
Linda. Blanca no profigas mas,
que parece que cantando
con los temores, hablando
de mis rezelos eitas;
y {i como {on rezclos,
que {cdan tanto a temer,
llegaffen acafo a fer,
Blanca, averiguados zelos,
pienfo que el {eflo perdicra;
poco es el feflo, lavida,
canto effa caufa, homicida
dc cantos guftos, hiciera v
en mi pecho enamorado;
y afsi defde oy ( no tc afflombres)
nt mc los cantes, ni nombres,
bafta que me dén cuidado.
Bl 1nc. Siempre te he de obedecer.
Linda, Quien viene? |
Blanca. Su Alteza.
~ Sale Ordono.
Ordosio. Hermana,
tan 2 folas? Laquartana 4p.

de la aufencia debe fer,

bk

Como,
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Como fe halla vuftra Alteza
de fu gran melancolia?

£inda. Con Blanca me entretenia

Or

cantando.

d. Tan gran trifteza
folo pucdes {ufpender
Ja voz de Blanca,

Ztnda. Confiefio,

que debo infinito en effo

a Blanca. Blanc. Si encarecer

lo quefervirte defeo

con eflo intentas, aora

toda la merced , {efiora,
que me eftas haciendo, creo,

Ord. Siempre la mufica ha fido

en el amorofo acedio
diverfien , i no remedio,
porque es elma del fentido:
que efta es la razon de aver
fingido , que {ufpendio
al Infierno, quando entro
Orfeo por fu muger;
para encarccer afsi
la fuerza de la harmonia,
un Philofofo decia,
que era deidad de por si,
que en nueftro mundo inferior
tiene partes foberanas,
y fon deidades humanas
amor , mufica , y olor;
pero para que no falga
con la fuya, es menefter,
la imaginacion vencer,
Y que del tiempo_f{e valga,
divirtiendo el panfamiento
al difcurfivo rigor.

Sale Ortuno.

Ortusno. Aqui efta el Embaxadot

de'Caftilla, con intento
de hablarte , porque ha venido

b

413 audiencia que le has dado
Para efte dia,

Ordun,, Canfado
eite Embaxador ha fido,

tantos defengafios viendo,
Y tanta efquivéz moftrando
€N irle - afsi dilatando,
1“33:‘ de efcucharle.

Ortuno. Entiendo,
que con la refolucion
oy bolverfe determina
a Caftilla. Linda. Peregring
Caftellana obftinacion.

Ordosio. Aqui quicro darle audiencia,
porque con mas brevedad,
viecndo de tu voluntad,

y la mia la experiencia,
fe canfe, yfe defenga e,
y de la buelta 2 Caftillag
entre , y llegadle una filla.
Fafe Ortuno

Linda. Oy , para que te acompafie
en efta audiencia, me obliga
folo tu gufto, que eftoy
obligada al que te doy;
porque de vér que profiga
efte Embaxador groffero
con tan canfada Embaxada,
me tiene , Ordono, enfadada,

Ord.Que oy quedes con gufto efpero,

Sale Garcifernandez.

Garcif. A vucftras Altezas befo
los pies.

Ordon. Guardeos Dios ; tomad
afsicnto, y defpues hablad.

Garcif.Porque s¢ lo que intereflo

en el fervicio del Conde

de Caftilla mi {enor,

folicito Embaxador

parezco. Ordonios Quando refponde
de {u Embaxada al intento -
el mifmo fuceflo, efta
refpondido al Conde Va.

Garcif.Solo defte cafarnicnto,
que forme quexas aora
me manda el Counde, pues viendé
la ventaja, que efta haciende
a un Vaffille, la fehora
Infanta niegas 2 un Conde
de Caftilla.

Ordonio. Embaxador,
al merito del valor
igual merced correfponde:

y como yo me he prociado

de jufticiero en Leon,

con eftg fatisfaccion [
0§
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los fervicios he pagado
de un Vaffallo tan valiente;
ademis , que fuapeilido
dos veces ha merccido
fer heroyco defcendicnte
de nucftra Cafa Real.
Efto al Conde refponded,
y que tengo por merced
el defﬂﬂ‘-
Linda. En cafo igual
tambien puede {er porfa.
Carc. Con effe nombre fe infaman
las finczas de los que aman
con poca dicha?
Linda. La mia |
tan grande ha venido a fer,
que con las demas cftoy
groflera. |
Garcif. Corriendo voy
por los zclos, hafta ver
mil veces mi defengane,
y cada vez quele veo
nace de nuevo el deleo,
y paffa adelante el dano.
Dentro Donia Sols
Sul. Dexadme entrar, no me impida
de todo el mundoe el rigor,
que me va en cllo el honor,
que es mucho mas, que la vida.
Ordosio. Qué es effo?
Sale Ortunne
Ortusivs Una Peregrina,
y peregrina muget,
que contra todo el poder
de nofotros determina
entratfe furiofa i hablar.
Ordonio. Pues llega tan tfgmofa,
con ‘tazon viene quexofa
- fin duda , dexadla entrar.
Ortuito. Tanto valor ha moftrado,
que ella fe ha entrado primeroe.
Ordoiis Efcuchar {us quexas quicro,
pues oy cftoy obligado,
como Rey, por jufta ley,
3 no el cender las ortjas
a la jufticia, y las quexas,
O hede dexar de fer Rey.
Sale Doiis Sobs

I
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Sol. A tus pics viene afligida o
una ofendida muger, o
Ordodio. Yo {ibré jufticia bacer,
Linds. No sé qué affufta mi vida.
Sol, Efcuchadime atentamentcs
Rey Ordono de Leon,
3 quien llama Jufticiero
el Emisferio Efpanol,
i esque te precias de ferlo,
no pata mi falten oy
todas las cofas , que pucden
{er , Ordofo, en mi favor,
y alcanzard la fortuna
¢l impofsible mayor,
fi 2 quien eres faltas tu,
porque fobre al mundo yo.
Yo {oy, ( aunque no quifiera
defpues que {in honra cltoy)
de Don M nrique de Lara,
fu heredera, Dona Sol.
Imagino, que efto bafta
para decirte quien {oy,
que Don Munrique ea Caftila
es el ultimo blason.

e vifitar d:{de Burgos
3 piz,en el trage que voy
pidiendo limolgtm, hice
voto al Gallego Patron,
defie una borrala adonde
golfo lanzado corrio
al mar de una enf:rmedad
la vida lefo veloz;
en cuya fe, comd en tabla
parece que me {aco
al puerto de la falud
efta piadofa intencion.
Plugnicra a Dios, que primere
murieca: pluguiera @ Dios,
Ordofo , quz huviera eftado
el Cielo fordo a mi voz,
que i veces firve la vida,
a2 quien mas la deleo,
de dir armasa fu ofenfa,

3 la defdich1 ocafion,
Daba la buclta a Caftilla,
dando al Cielo, que me dio
Jugar para vifitar

del Apoftol Efpa ol




De Luls Velex de Guivara,

el Sepulcro, immenfas gracias,

con la authoridad, y honor

de criados, que importaba

3 mi purﬁ}m , aunque voy

i pic , y limofna pidiendo

con efclavina , y bordon,

quando entre el Mino, y el Sil

enconte? , al ponerle el Sol,

del Conde Don Lifuardo

un Cortefano Efquadron,

que para tratar tus bodas

iba por Embaxador

a Inglaterra , llegamos

otta companer:, y yo,

doncella mia, a pedirle

limofna, que ambas a dos

‘ibamos del miflmo modo

veftidas , con el valor,

“devocion, y honeftidad,

que pedia el fer quien foy,

mi eftado, mi penfamicnto,

y la peregrinacion;

pero poco imporca todo,

fi ete monftruo, efte efcorpion,

a quien [laman hermofura,

( veneno fuera mejor)

efte bafilifco humano,

efta esfinge , que nacio

para vender a {fu duefo

de un parto con la traycion;

elta breve tyrania,

efta lifongera flor

de la maravilla, aquefta

breve mortal ambicion

Para romper del refpeto

los privilegios, que did

la cortefana hidalguia,

no huviera dado ocafion,

Malaya amigo tan fal{o,

malaya bien ran traydor,

an villana tyrania,

tan coftofa adulacion!

Al fin, el Conde refuelto

con las alas del furor,

i IC con el aperito,

¥ Ciegos ambos i dos,

! fi mudos para el agravio, 1
!"fdﬂl para la razon,

(in difcurfo, fin memoria
de que ay jufticia, trazo
la mas fiera alevosia,
que uso humano corazon;
que guftos defordenados
de poderofo ofenfor,
atropellando ' a fu dueno, -
corren a la poffefsion.
Al fin, el Conde , (aqui tiembio}
aqui me falea la voz!)
haciendo paffar delante
{us criados, eligio
cinco , que con &l vinieron
a tan infame faccion,
y con defnudas efpadas
al camino nos falio
con vandas, como los cinco,
cubierto el roftro traydor. =
Salteadores bien nacidos
imaginamos que fon,
y <on corteles palabras
llegue a reportarlos yo,
quando defcubriendo el Conde
el aleve roftro, dio
mueftras de fu infame intento,
con ciega refolucion.
Yo, con el valor de Lara,
remito altiva al bordon
la defenfa de mi ofenfas
pero qué importa ¢l valot,
quando la defdicha es mas,
quando el poder es mayor,
quando el apetito es lince,
y efta ciega la razon?
Uda punta de (u efpada
en la frente me alcanzd,
quando ‘mas mezclada andaba
Ja batalla de mi honor.
Senti en los ojos la fangre,
y en el flaco corazon,
como al fin de muger, hizo
mas que la herida el temor.
Ciega de la fangre, en tierra
el honor conmigo dio,
?uc fiempre fue mal agucro
angriento eclypfe en ‘el Sol.
A ecite tiempo, entre los brazos
3 recibirme llegd

C con
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La Romera de Santiago,

con piadolh tyr-an‘:ii,

con tyrana prefuncion,

donde haciendo a los demas,

que fe aparten , comenzo

a regalarme lafcivo,

3 enlazarfe adulador,

fingidas Jagrimas ViCrte,

que de Cocodrilo {on.

Yo {in aliento, fin alma,

ni oygo , ni fiento, ni eftoy
para cefiftirle , y loco,
ciego, ¥ tirano , intento

mi defventura , mi infamia,
mi defdicha , y deshonorte

Y como en el apetito,

gue no es legitimo amof,
fuele el arrepentimiento
feguir a la pofefsion,

con la mifma tyrania

en ¢l campo me dex0

llena de fangre, Y de afrenta,
tan defdichada, que doy

quexas, al Ciclo de verme

con la vida en la ocafion,
que pudicra fer 1a herida
penetrante , -porque yo

con la vida juntament€ ‘
matira mi deshonor;

pero quedando con ella,

- vengo 2 pedirte , {enor,

jufticia de aquefte agravio,

caftigo defta traycions

Jufticia, Orldono , julticia,

por quien eres , por quich fﬂ}?t

que no ¢s bien que falte entl
or privanza, ni pnfsmn_.

g’ quando falte , a los pies

me ire del Emperador, |
que tiene fobre los Reyes -

Ordon.No vio e

que el Conde Garcifernandez,

Conde en Caftilla, lo es oy

tan mio, que fomos hijos

de dos hermanos los dos,

vendra de mejor gama

a bolver por mi opinion

con las armas, 'que a pedirte

el cavallo, y el a20T

Y quando por defdichada

en ninguno halle favor,

para vengaime yo mifma,

y tomar fatisfaccion,

piedras pediré a la ticrra,

al mar pedire faver,

alas al ayre, y al fucgo

rayos , que arrojando eltoys

a las vivoras veneno,

A los afpides rigor,

ojos 2a los bafililcos;

al Infierno obftiracion;

y entre tanto mordere

la tierra , que efto {ufrio,

como una perra con rabia,

como una beftia feroz,

in offar alzar al Ciclo’

fino ¢s la imaginacion,

que Dona Sol afrentada

no es jufto que mire al Sol.
Linda. Adivino ¢l corazon

fue de mal tan rigorofo:

traydor Conde! vil efpofos

Ordofio, he reprefentado
otra perfona , llevado
del zelofo frenesi

de un amorofo cuidado.
De {:r dexo Embaxador,
zelofo , amante 5 y galam,

| Cielo igual traycionl
raro {ucello’! Garcifs Hafta aquis

que ceflan las del amor, ¢
quando de por medio eftan o
obligaciones de honors - 9
Garcifernandez el Conde
de Caftilla foy, aquien. . = 7
i toca cfte agravio, por donde =~

cefarea juri{diccion;

y fiel remifo eftuviere,
me ire al Papa 3 y quando ¢l no
me quifiere hacer jufticia, .
por cflo en el Cielo ay Dios.
Demas de que tengo deudos
en Caftilla ; y en Leon,

que {abran tomdr las armas

“en defenfa de mi honor,

{e ha de reftaurar tambien, -
i al Conde el abifmo. efcondeés

-

'
&
i

..j

1

sy

que ctd mi fangre agraviada

S
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De Luis Vilez de Guevari.

"~ _en Dona Sof,y conaiigo
por mayor deuda obligada;
y alsi defde luego dizo,
pefta la mano .en la efpada,
que Don Lifuardo clConde

es cobarde , yes traydiﬂr-,

i quicn.csino correlponde;
que efto hara mi valor
yerdad prelto aqui, y adonde
me dicre el ticmpo ocalion,

yconfﬂrmc al .valor mio
Pnndré con efta intencion
carteles de defafio
en Caftilla, y en Leon,
en Francia , en Inglaterra,
en Italia, en Alemania,
{acandole , (i e encierra
como prodigio en Hircania,
de las venas- de la tierra,
DeDona Sol la opinion,
teniendo- deudos tan buenos,
vera con facisfaccion,
porque por Lara no ¢s menos,
uc una Infanta de Leon.
~ Ordono.Conde de Caftilla, & mi
me toca, comeo . fu Rey,
- lafacisficcien yiy afsi; ‘Hs 1.
- por la jufticia), yilaley,
fere lo que fiempre fui.
Pues me llama el Jufticiero
Leon, con mi obligacion © .
cumplir como debo efpero, -
quando fuera ‘de Leon
el Conde:folo  herédero.
Vas a-Caftillai os' bolved,
Conde , hafta tanto que fea
ocafion ; y aora haced," -
Que efto mas fecreto fea, v |

de Inglaterra s Leons w11

b a buelta y perded cuidado, | .

que yo tomeo. fu ‘opinion 2y |

onde tu gufto efp em"r- ot |

e

Que es'hacer a:Sol: mercedy: & <~
hafta que: ek Conderlaya dado

L]
-~

POt mi cuenta. Gareif..©Confiado,
n effa palabrageguiero oo (v o1l

decer ,...yhgﬂpmp B & J0iM5 s

8! Conda Dudos Bl o Cielieey
tan valiente, que la cara
( quando (in Rey eftuviera,
y Vaflallo no fe halliea)
a ninguno la ‘efcondiera
de’'los Manriquez de’ Lata;
pero las armas aqui,
Conde, no han de fentenciar
lo que me compete 3 mi. bafe.
Garcif. Jufticiaes, que en lugar
de Dios, refplandece en ti, Vafze
Blanca. Qué laltimofo fucello |
en tan-divina belleza,*
y en tal beldad!
Linda. Dios te guarde,
muger, qualquicra que feas.
Sol. Duelafe el Cielo de mi.
Linda. Retiradia, i 0
Lievanfila, y fale Rilox de' caming
con botas. P
Reloxs De tus bellas
plantas los chapines befo,
y cn los copos de la denfa
nieve de las blancas m anos |
pongo efte pliego, que efpera
porte , como de una Infinca, g
que pretende fer Condefa.
Linda. Quien eres?
Relox. No me conoces?
Tan prefto fe olvidin prendas
de lo que {e quiere bien?:
Pofsible es, que'no fe acaerda
de Relowy Lacayo fuyo, &
en tres femanas de aufencia? o
El que e hablo a la partida,
y al que con tanta terneza =
del Conde encargaite entonces
la brevedad 2 la buelea? s !
Relox foy , yo foy Reloxe' 1
Linda. Relox, enmala thorav engase
Relox. Por cierto :buenasalbricias, 5
ta quien viene por ellas
¢ pofta en pofta fin tripas
mas de quarenta'y {eis loguas!
Malaya el-hombre! quefia, = 0
defpuesiquc una vez fe aufenta, »
en Infaneas ; ni ew rociness o001
Linda. Ola , colgad de upa aimena .
Cz2 a

Ministerio de Cultura, 2009



La Rowmera de Santiago.

3 efte-villanGe nos mandd bolver con el?

Relox. Que dices? que nofotros, en la emprefla N
Hablas de burlas, © veras? {crvimos de tenedor, g

Linda. Prefto /1o verds, infame, y el trincho ¢l ave. il
complice de mis ofenfas, | Ordonio. Conficlla i’
que en las tartas .de effe 'ingrato fin tormento la' verdad, 4
me tracs vivoras por letras, y la informacion comienza i«

Relox.Y o he llegado a muy buen tiempo, bien por eflta confelsion: :
ara todas mis quimeras, Ffcrive, Ortun, de tu letra ;
a linda ocafion. por Dios. los nombres dcftos criados -
Quando pens¢ que me hicieran del Conder, 'y a cfte le metan, '
Conde en aquefta ocafion donde ninguno entre tanto ’
por albricias deftas nucvas, ni verle, nihablarle pueda,
hallo tantas novedades! y efte todo con filencio

Linda. Ola. efto en Palacio. Relox. Que venga

Salen Ordofio 5 Ortun , y Soldados. A {olo efto un defdichado

Ordosie. Qué voces fon eftas? por la pofta tantas leguas,

Qué tiene la InfantalLind.Z¢los, {obre navajas, en filla,
que es la pafsion mas inquieta {obre tarafcas Gallegas!
que priva del .alvedrio. Ordsiig. Licvadle.

Relox. Yo pienfo que efta fu Alteza Linda. Guardete cl Cielo
de aquella cabeza loca. por el f{ocorro que intentas

Linda. Antes, villano, eftoy cuerda, dir, Ordono, 3 mis a?ravios.
porque sé fentir. Ordoiio. E! pecho , Linda, {ofsiega,

Ordofio. Quien eres? que ha de fer tu cfpofo el Condes &

Relox. Un Lacayo, fin librea, aunque f{c oponga lasticrra,

" del Conde Don Lifuardo de pona $dio, y detuszclos « &
mi fefior , que es la primera las ciegas anfias defecha, Y
vez, que fe ha vifto en fu vida porque con ¢l efcarmiento 1
con botas , y con cfpuelas, de lo fumo de la pena,
que dexandole embarcado - culpas dela mocedad
en la Coruna, defea {acilmente fe defcuentan,
dir a fu Alteza efte pliego, Efta lifonja a la vida, ape 10
y bolver con la refpuefta y zelos deLinda, esfuerza: =
al defembarcarfe el Conde: hacer con arte. Linda. No mires,
que halle eftas puertas abiertas, Ordofo’, pues que defeas )
E me metio el alborozo {er Catholico Trajano, y

afta los pies de fu Alteza; {er Numa Efpanol, las prendas
y quando pense A{alir del Conde, mi amor , mis zelos,
con un juro, para en cuenta A mi vida , mi honor , la mefma '
de un Titulo de Vizconde, {angre que tienes, que es mia, L
me manda colgar. Linda.En efla fi 3 la jufticia que enfenan ;
relacion de tu camino, las leyes de tus paffados ar
como olvidas la Romera puedes faltar , pues fin ella B
de Santiago? Relox. Pucs' yo falta el poder al poder, s
que culpa tuve; O quepena el decoro ala vehﬁauza.- ;i
.merezco , fi 3 mi,y 2 Lauo, el miedo 4 la Mageftad, U8
i Ramijo, y a Fruela el amor 3 la obediencia, 04

. pg[-;
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De Luls Velezx de Guevira,

Defmida ,/O¢doho, ¢l eftoque

de la jufticia, no pierdas

el nombre hafta aqui ganade:

mucra el Condejaunque yo muera,

no la pafsion te acobarde,

no la fangre te dctenga,

que cflo es politica en fin,

y en los Reyes que govicrnan,

tanto importa. la jufticia

en Ja paz, como cnla guerra,

Efto, Ordono , contra si

una loca te aconfeja,

que de llorar folamente

morir la queda de cuerda,

aunque es grande la defdicha,

que la muerte la confuela.  vafe.
Ordofio, Notable fuceflo ha fido!

ﬂgllfla ’ Blanca. | l’dﬁ-
Blanca. Que fiera
pafsion! G vafe.

Ortuso. Camina , Lacayo.
Relox. O malaya la Romera,
que fiendo ella la gozada,
padece, Relox, la fuerza! ~ Panfe,
JOR NADA TERCERA.
Salen Ordosno, y Blanca,

Ord. Blanca. 8lanca. Sefor.
Ord. Como efta la Infanta?
Blanca. Tanto mejor,
quando el agravio al valor
dando defenganos v3, |
porque ella la mifma ha fido
€n tan ciego penfamiento;
caufa de {u fentimiento
~ €s de bolverla el fentido,
~ que. eftando la ofenfa en medio
€n una honrada muger,
una propia viene 2 E:.-r
la enfermedad, y el remedios,
rdofio. Bien dices , que en el amor,
lo que el tiempo no ha podido,
agravios con el olvido
€uran de zelos mejor.
Oy llega el Conde en efe&o.

Dlaue, Que temo de la prefencia

nueva zclofa doléncia;
y como Amor en:efeto,
de los ,0jos con los:ojos
{e vmentan juftes, adnjuftos,
los agravios , -y los guftos,
las glorias; y los chojos.
Ord.Bien ha menefter.mas vidas
{fobre {u rigor, mirando
a quien eftan cfperando
dos mugeres ofendidass ¢
El Cielo me infpire el modo,
defuerte , que por codicia, -
ni pafsion a la jufticia |
no falte, que es faltar todo
el bien de un Reyno fin ella,
Blanca. Quien en tan floridos afios;
con tan altos defenganos
ha merecido por ella
¢l nombre, que le da Efpana,
demas de mucho valor,
de fus aciertos , fenor,
_la experiencia defengana.
Ordosio. Siempre he defer el que fuig
Blanca, Su Alteza viene , fefior.
Ordonio. La caufa de {u dolor
me ticpe,Blanca, {in mi,
quando la penala tiene
con fentimiento tan grandes - |

Sale Dona Linda muy bizaria,
Hermana ? |

Linda. Ya 2 que lamande
vueftra Alteza, Linda viene.
Ordofi. Favores fon que me haceis:

como eftais? y
Linda. Mucho mejor, = -
porque defcuento el amor
‘en los agravios que veis,
Ordofio Qué ha fido la nevedad
de la gala? Linda. Venir oy
el Conde, 'y fer yo quien 1oy;
y ya que 2. laivoluntad
no le debo efta alegria,
a la obligacion refponde
de la venida del Conde
por precifa deuda mia,
pues hafta-aora no puedo
negar,que ¢l Conde es mi efpofo,
y entre tanto- efto es forzofo.

Ord,
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L& Romera de Santiago.

Or doiio. Admiradoy Linda, quedo
de tu raro-cntendimichto.
Linda. Pluguiera al Cielonque fuera
Menos , Potque no {upicra
tener. tanto fentimicnto.
«:8ale Ortuno. 1 G
Oy dofiss Que ay de'nucvo, Oreunt
Ortusio, Senoeiin 1051 Hl 2100
nuevas dequellegard
muy prefto el Conde, queya
para ‘prevenir mejor
{u entrada, en la’fala adonde
le has de dat publica audiencia,
con peregrina advettencia, =
que a fu ingenio cnrrefpgnda, |

del Conde'uni criado efta v '

una cortina poniendo,

debaxo la ‘qual entiendo,

que ‘con propofito va

de poner de Margarita

el retrato hermofo; y grave,

porque ‘en el-?untn que acabe
. 1a “relacion , folicita

enfenartela con toda

aquefta veneracion,

como i Reyna de Leon:

Al fin, tu'dichofa boda

llegue, fenor; para bien ' -

de tus. Reynosstic & o w0
Ordofie. Dios te guarde,” 1

OrtunabiRes Li=0ip i o
Linda. Aungue ‘llegan tarde

mis albriciasy pata quien’ .

tan buenas nucvas ha dado,

en todo fon «deeftimar:i-s:
Ordofio.Que valor quicre moftrar!
Lind. Toma , y llamame -al criado,

porque tambien {edasde, o
OrtuiiosVivas mas anos que el Sol,

milagro hermofo! Efpafols 7 1>

Ordoeno. Ortun s efeuchaszsp v v
Blanca. Nb_-‘se: efis otab, 4t
(i tan bizarrowalor &0 1 &

ninguno fe hade igualat. '
Ordofio. Efto fe ha de hacer fin dac
{ofpechas;-de miiigor,is
que: es importante el fecreto, -
como tambien ‘el cuidadogs |
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advicree; Ortun, {i el criado
efta en la liftay PHITE 4
Ortusio. A cflc efe&o

L

ce encee i hablar; en ella efta,

Ordofo. Pues hazle prender,
Ortuno. YO VOYe

conel que el valor me da.
Sale Lauro.

Lauro. De vueftra Alteza, (efor,
befo los pies, 'y los vueftros,
{efiora , pido tambien,: =~
anadiendo el parabien

de los que lo ‘han de fee nueftros,

pues 'llega tan' prefto el Conde
a gozar ¢l bien que aguarda.
Linda. Siempre para el alma tarda.
Lauro. Juftamente correfpounde,
{enora, tan gran fineza '
.4 la fe, al notable amor,
con |
idolatra a wvueftra Alteza;
aunque  ha eftado con cuidado
de aver vifto, y con razon,
que 4 fu defembarcacion
las. cartas Ie ‘ayar faltado.
Linda. Falta de {alud ha fido.
Tomay aunque merecen mas
eftas nuevas que me dais.

el tiempo tus verdes anos.

Linda. Immortal debo de fer, - =

pues né han tenido poder

en mi algunos: delenganes -+

patdl matarmes: sl lin S0
Lauro. Rezelo, 5 1)
que habla Linda fofpechofa.

Linda. Margarita es muy hermofal
Lawros Las dos fois Soles del {uelot
{u beldad . es peregrina, 71 3

en la copia. podeis ver,

que yo'he; venido 4 poner & =
+-debaxo de una cortina =
enla Sala en que {u Aleza ©
al Conde audiencia +ha de dac
quando le llegue;a befac.. i %
la-mano. Lind. Tanta belleza’”? =
merece IGﬁCrE}_ﬂhu& mdﬂb : ‘-1 ‘fﬁj-

S pafes
Linda.Oy nombre. a tu nombre deoy

que -el Conde , mi {enor,

£ i

Lauro.Guarde, a pefar del olvido, =

Al
7l

& -':'_..l
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De Luis Velez de Guevara.

i Sale Ortano.
Ortuiio El Conde ha llegado ya
3 Palagios Ordono. Ven aca,
como te llamas?

Lmrg; De ﬂ’!ﬂdﬂ
la nueva me ha alborotado,

que eftoy fin mi de alegria,
ganto en la fe¢ pueden mia
Jas reliquias que han quedado,
Qrtuiio. Lauro es el ultimo aqui
" de la liﬂa-
Ordefio. Ellos winieron
~ como mas menefter fueron:
Prended 2 Lauro.
Lawre. Ay de mi!
Ordefio. Delitos del Conde fon,
en que eres complice.
Lauro« Ha Cielo!
no fue vano mi rezelo;
Sefiora ::- Linda. En efta ocafion
po te he de poder valer.
Llevadle prefo.
Lanuros Sin duda,
‘que contra el (Conde' fe'muda
de la fortuna el poder.:
Bt " Llevanfle.
Ortun Pienfo que el Conde eft2 aqui,
Ordono. Sillas , y defpeje Ortun
~ teda la gente: comun |
~que huvicre, y al Condedi
- adonde efta la cortina.. . ¢
Ortu.A advertirlo al Conde voy. vaf.
- Linda, Con qué fobrefalto eftoy!
- Blanca, Tiene fuerza peregrina
Amor, aunque efte ofendido.
. Sdle el Conde Don Lifuardn.

i i

Linda.Ay, alma, qué es lo que vés?
O?JQﬁa- Seais , Conde , ‘bien ‘venido.
Como venis? levantad. S

! Lf. Defeando por los wvientos
llegar con los penfamientos,

l 'alas de lavoluntad, = 4 4

'I Linda, Ay, Blaoca! viendo prefente

. 3l Conde; con el rigor:

d_e la ofenl'a\; y ‘del amor,

llEll]blu, y ardo iuntamﬂﬂtﬁi

M:indnle ) cﬁug mortals

J
|

Lifusr. Dadme A befar vuefiros pies,:

polsible es, que es efte 3 quicn
yo llegué a querer tan bicn,
y me ha pagado tan mal !
Blanca. Sefiora, en efta ocafion
mas valor has de tener.
Linda. Forzofo, Blanca, ha de fer.
Lifuard. Ffcuchad la relacion.
Luego que con tu eftandarte
los quatro marinos montes,
que al mar les diefle  obligaron
campo de criftal {alobre,
profperamente 2 tu fama
lifongero el viento entonces,
de la Coruna a Plemur
en breve tiempo nos pone.
Apenas {obre la efpuma
nos defcubrieron las torres,
quando intentaron juntar
dos elementos conformes;
porque los alegres fuegos
fueron tan grandes , que fobre
el agua fu ardicnte esfera
paces juro aquella noche.
Aqui pafse algunos dias;
de Enrique efperando el orden,
con la qual defde efte Puerto
‘parti a |a Corte de Londres.
Honro mi recibimiento,
dando grandeza 2 la Corte,
{u Principe Feduardo,
con los dnglefes conformes.
Vine 3-apearme 2 Palacio
con' todo efte aplaufo, adonde
los Reyes nos efperaban
en los mifmos corredores.
Llegue abefarles las manos,
al mifmo ticmpo fe pone
a obfcurecer Margarita
los Reales refplandores.
Bese {u mano, y halle
mas criftal que tiene el Orbe,
y entre rayos de oro, y nacar,
prodigios de nieve , y flores.
Levantome con los brazos
de latierra, y preguncome
por tu falud , juntamente
con la de Linda, que gocen
largos anos . eftos - Reynos;
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La Romera de Santiago.
que ha de {er contra tal yerro

y 4 los Reyes que nos oyen,

y que me efperaban , buelvo,

y tus cartas doy entonccs.

Leyeronlas, y contentos

con un {arao me refponden,

donde la beldad Inglefa

dio hermofas admiraciones.

Apofentatonme dentro

de Palacio , haciendo pobres

las grandezas de Alexindro

con varias oftentaciones;

y defpues de algunos dias,

que conferimos la dote,

fe firmaron los conciertos

de las Capitulaciones;

y remitiendo a las cartas

lo demis, parti de Londres

para embarcarme 3 Plemut,

que eftaba dandome voces

el deleo de llegar

a vér aLinda, y quelogren

mis efperanzas aufentes

el fruto de fus amores;

para hacerte lilonja,

a la partida el Rey diome

de Margarita un retrato,

a fu eftatura conforme. \

Dcbaxo defta cortina,

que te defcubro , {e efconde,

fu gentileza te admire,

y fu hermofura te affombre. |
Ordoesio. Es effe , Conde , el retrato?
Correfe la cortina , y eftara debaxo

Donia Sol de Peregrinds

Lifuardo. Qué es efto, Ciclos:
Ordonie. Conoces -

tﬂ:a nlugEf ? O
Lifuardo. Qué fuceflo. ape
tan eftrano!
Ordonio. No refpondes?

Lifuardo. Scior , iz f
Ordons. La turbacion - :
en el roftro, en las rarones

ha {ido el mas abonado: = (..
teftigo, que tienes, Conde, 1!
contra ti. : ERRASY
Lifuardo. Senor , {chor::- 102
Ordoiios No te difculpes, ni ignoresy

en culpas que fon tan torpes,

Lifuardo. De V.Alteza a los pies

Ordono. No pafleis , Conde,

Lifuard. Senora, efpofa , mi bien,

Ll:ﬁld?dﬁ- Blanca,

el valor, ni el blason noble,
parte, para que te valgan,

de feguros privilegios, '

y de Iibres exempciones,

Yo te cortaré las alas,

que tan ciegamente rompen

del Ciclo en ofenla el viento
con fobervias prefumpciones.

poftrado ::- =

adelante , quedaos , y haced
cuenta, que para que cobre N
fu honor Dona Sol , no fois 4l
hombre tan rico, tan noble, |
fino el mas trite Vaflallo, X
el mas humilde, el mas:pobre,
que ay en Leon;y porvida
de mi Corona , que tomen ¥
en vos tolos elcarmiento, 1

y yo mas heroyco .nombre. bafes

(i de vos no fe focorre

mi efperanza , ¢ftoy perdido;
hablad al Rey , a0 {e enoje

fin efcucharme. Linda. No s¢
quien eres, que vienes, Conde,
tan diferente, que aun tu &
pienfo que no te conoces: g7
El Rey ha de hacer juftiefa, = « =
que fon fus obligaciones; L
remediete el Cielos Mﬁ..;f“-

figue 4 la Infanta; y pues oye
lo que la dices tambien, Al
con palabras , con razones . ek
encarecidas , difculpa i
{us zelos, no la apafsiones 0
tan a {u cofta, pues {abes, @Y i
que fon delaedad errores, gl

y con alhagos 2 el Rey, R
como puede; defenoje, NS
porque le tengo indignadoy |
afsi dulcemente logres : ‘b
tus efperanzas , afsi il
tengas i~ b -"'3‘“}"
Blanch
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lancd. No me atrevo , Conde,
3 hablar encllo a la Infanta,

niella ael Rey, porgque conoce
la condicion de {u hermano;

bufca otros medios que importen./u/,

Lgimrd. Ay hombre mas defdichado!
Sol, templad los arreboles,

oy ferenad los zelages,

- que vueftros rayos efconden;

- medie el Rey por ti mi culpa,

- no digo que la perdone,

- que yerros de Amor,no ¢s mucho,
que tumifma luz los dore,
Yo quicre fer tu marido,
fide mi mano depone
la accion que tiene la Infanta,
y efclavo tuyo , difponte
a hablar a el Rey , porque falto
de fu gracia, no s¢ donde :
tengo fegura la vida:
~que dices 2, qué me refpondes?
Sols Que el Rey fabe lo que debe
hacer en efto, conforme

al blason de la jufticia,

que mantiene , y que difpone;

pues yo quando correr vea

tu alevofa fangre, adonde

- un Verdugo la- cabeza

- de tu vil garganta corte,

no me hartar¢ de beberla,

que de la venganza, Conde,

ha de quedar mas fedienta

mi hydropica fed entonces.

e LQuiere irfe , y la detiene.
Lif. Elpera, Sol, no te aufentes

de mi; que no foy la noche

,1 de Nnrue%a » aunque eftoy puefto

t de tusdeldenes a el Norte,

- Sel.Ha ! Sirena, no me encantes,
alpid cruel no me roques,
bafilifco no me mices,

_*cocodrilo no me llores. vafe.

. 1{@ Echo la fortuna el fello

- 2 mi defdicha,
Sale Ortusio, y Soldades.
Ortuiio. Daos, Conde,
a prifion. . .
 Lifuarde, Ortun , que dices?

D: Luls Velez de Guevaras

Ort. Que vengo, Conde; con orden
de llevaros pretlo ; dad
la efpada, y paciencia.
Lifuardo. A un hombre
como yo , Ortun, fe lc pide
la efpada? A un hombre, que fobre
la Luna, .y el Sol ha puefto
con tantos hechos {u nombre,
y el defu Rey, manda el Rey
dar la efpada , cuyo corte,
tanto Catholico azero,
y Africano reconoce?
Yive Dios ::-
Ort. Conde , eftas cofas
no {¢ negocian con voces:
Vaflallo de Ordono f{ois,
y es de Vaffallos traydores
no obedecer a fus Reyes,
y alos que los Reyes ponen
en {u lugar; a efto vengo,
reprefentando fu nombre:
obedecedle, © mirad,
que vienen docientos hombres
Hijos-dalgo , y Cavalleros
conmigo , con orden, Conde,
de mataros , {i intencais
defenderos ; no provoque
vueftra colera la ira
en tan fuertes ocafiones
del Rey, y de los que vienen,
a vueftra prifion.
Lifuardo. Baxome
la fortuna hafta el abifmo
de las defdichas ,que corren .
conmigo tormenta : Ortun,
{obre mi cabeza pone
mi lealtad la orden del Rey:
toma la efpada, y no tomes
ocafion para decir,
que no hr;y leal.
Dale la efpada,
Ort. Es , Conde,
efla la mayor cordura,
y el mayor valor,
Lifaardo. Valores
contra los Reyes no firven
mas, que de agravios. A donde,
f1 es licito €l preguntarlo,

D Ortun,
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Ortun , vey prefo?
Ort. A las torres
de Palacio.
Lifuardo. Vamos , pues,
que no es bien que me congojen
ptifiones , pues las defdichas
{e hicieron para los hombres.

Vanfe, y falen Ximeno, y el Conde

Garcifernande2s :
GarcifY {abe el Rey q11§]1c llegado?
Ximen. Y llegas , Conde, a Leon

a tan famofa ocalion,
que oy dicen que acompanado
de {us Jueces, adonde
fe junta fu Real Confejo,
fiendo de otro Numa elpcejo,
afsifte al pleyto del Conde.
Gareifs El nombre de Jufticiero
le conviene confervar
i quicre , Ordono, reynar;
{i no, el Caftellano acero
vera en fu Vega defnudo,
y el Ezla argentar las manos
de los fuertes Caftellanos.
Ximeno. De {u prudencia, no dudo,
que fabra, Ordofo, acudir
a darte farisfaccion.
Garcifs O {era Troya Leon:
que , no {e ha de perfuadit
el Conde Don Lifuardo,
que menos que con la vida
{atisface la ofendida
{angre de Lara.
Ximeno, Gallardo
dicen que es el Conde.
Garcifirnandez. Si,
y valiente Cavallero,
que aunque enemigo , a {u acero
no niego ¢l valor que vi,
quando cercando a Leon,
{obre el feudo de Cattilla,
la Caftellana cuchilla
ttmib el Sol,
"Nimeno. Tienes razon,
que igualo a Marte effe dia.
Garcif. Pero con efto ha borrado
quanta opinion ha ganado;
que es vileza , y cobardia,

que contradice al valor,
ofender 2 una muger,
y mas tan noble.
Ximen. Al poder,
a la fuerza del Amor, '
no ay razon, valor , niley,
porque fu furia amenaza
hafta lo invencible.
Dentro. Plaza.
Gareifs Debe de f{alir el Rey. it
Sale el Rey con memoriales , Ortunio,
9 Soldados. )
Ort. Todo el Confejo te efpera,
y no ha quedado en Leon
Letrado en efta ocafion,
a quien la fama venera,
que no afsita en los eftrados
en la defenfa , y ofenfa
del Conde.
Ordono.Poca defenfa,
cafos tan averiguados,
pueden tener,
Ortuno. Aqui efla,
Garcifernandez , el Conde
de Caftilla,
Ordonins Y carrelponde
al valor que tiene.
Garcifernandez. /X ya
2 befar tus manos llega.
Ordoito. Y yo coun los brazoss primo,
tantas mercedes eftimo:
defde el diaque enla Vega
de Leon armado os vi,
jamis (el Cielo es teftigo)
sque de pariente , y amigo
la inclinacion os perdi.
Garcif. La mifma, Ordono valiente,
debe al Conde de Caftilla
vueftra Alteza.
Ordono. La cuchilla
defnuda , y refplandeciente
de mi Jufticia Real
veran oy ; como Primero, g
ayudo a Sol ,y efpero 1
hacer mi nombre immortal.
Garcifs La fama, Ordoio, que en efta
edad aveis alcanzado, B
en cafo tan intrincado, SO
nos

.
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- que ha de tener el (uceflo,
- aue atodos nos efté bien,
01"3- 0}' quicro , Conde, tambien,
.+l qued ver del Conde el proceflo
~ alsiltais junto conmigo,
~ Garcifs Sois de la Jufticia efpejo
" Qrd. Venid , que me eftd el Confejo
~ elperando, Conde amigo.
. Vanfe, y fale el Cond> Don Lifuardo
e con cadend,
.*'-."- Lifuard. Deld ichas, ‘?I“ﬁ' me quereis?
~ qué pretendeis de mi, agravios?
~ po me perligais memorias,
~ dexadme morir cuidados.
~ Qué infierno es efte que miro?
~ adondc ya por eftrafio,
- yforaltero del mundo
= f:':rs rayos del Sol no alcanzo,
- fino fon los de las iras
~de otro Sol menos avaro,
en correr los paralelos
de las fortunas que paffo.
Mas en parte ( ay Sol hermofo! )
~ muero contento, penfando,
~ que gozando al Sol, di al Sol
. zelos, yembidia A fus rayos;
-y i tudefdén fupiera
. quanto mas me ha enamorado
- la poflefsion , podria fer,
~ quete obligira el milagro.
Tocan Guitarra.
i no me engafo imagino,
‘que un inftrumento han tocado;
Muficos deben de fer
del terrero de Palacio,
que al filencio de la noche
fian fus anfias , cantando
algun amante : 3 tocar
buelven, que ociofo cuidado!
Cantan dentro.
Cant, Prefo tienen al buen Conde,
al Conde Don Lifuardo,
Porque forzo una Romera
Camino de Samtiago.
La Romera es de linage,
ante el Rey fe ha querellado,
Mandale prender el Rey,

5 De Luis Velez de Guevara,

(in efcuchar {u defcargo.
Lifuard. Tan publicamente cantan

mi defdicha! eftrano cafo!

Quiero cleuchar , que imagino,

qué profiguen con el canro,
Cant. La prifion que le da el Rey

{on las torres de Palacio,

que compiten con el Cielo,

y confinan con fus quartos:

las guardas que el Conde tiene,

todos eran Hijos-dalgo;

tremta le guardan de dia,

y de noche treinta y quatros

yalevantan para el Conde

enla plaza un cadahalfo,

y para los delinquentes

ay dos horcasa los lados.

Affomafe Relox en lo mas alto.

Relox. Cante otra vez, ruego a Dios,
en Galeras el vellaco,
que la hitoria gargantea
del Conde Don Lifuardo;
por lo que me toca a mi,
que {oy {u menor criado,
por las nuevas de las horcas,

y albricias del cadahalfo.
Quien pudiera defde aqui,
Mufico de los diablos,
tirartc una almena,

Lifuard., Ay Cielos!

Relox. Aqui abaxo fe han quexado:
(1 fue del Conde el fufpiro?
que fegun lo que han cantado
debe de eftar prefo aqui:
quiero {iberlo 5 ha de abaxo.

Lif. Pienfo que de las almenas
defte omenage llamaron.

Relox.Conde mi {enor,

Lifuard, Quien es?

Relox. Quien en cfte campanatio
pucde eftir, que no fea tordo,

o Relox?

Lifuard. Relox , hermano,
al eftis prefo?

Relox. Seénor,
dos mefes ha que aqui paflo
con aranas, y ratoncs'

D2 no-
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notables penas, y es harto
tener, narices , y orejas
a las horas que te hablo.
Qué ay del mundo por alla?
que hafta aora que he efcuchado
tu fucefio infaufto , y rrifte
cantar a efle mentecato
Mufico de Bercebu,
que otra vez cante a Pilatos,
no fupe que eftabas prefo
en las rtorres de Palacio.
Lif. Apenas a ver el Cielo
i effa Plaza de Armas falgo
efta noche , quando efcucho
tambien de mi muerte el quando.
Relox, Tambien me hacabido d mi
un poco de horca, noe vamos
muy lexos uno del otro;
pero yo eftoy confolado,
con que cn efecto, con elta
poftrera carta de pago
han acabade conmigo
Alguaciles , y Efcrivano,
que-falir del fufodicho
no fera el menor defcanfo,
que puede alcanzar con Dios
un delinquente Lacayo;
que me he vifto en las parrillas
de un potro, paffando el trago
mas agrio, que paffar puede
un complice Sigitario,
que 2 no valerme la lengua,
oy era por mis pecados
cecina de la jufticia.
Lifuard. Como?
Relox. Confefsé de plano.
Lifuardo. No efperé menos deti.
ﬁ;‘lﬂx. Ni }'GI
Lifuardoe. En cfeto, villano.
Relox. Luego vi, fiendo Relox,
que avian de hacerme quartos;
aunque me importa primero,
no eftando defde tan alto,
fies polsible hacer contigo
de mi conciencia un defcargo.
Lif. Pues defcuelgate fi puedes
a efta Plaza de Armas,
Relox. Tanto

lo defeo, que he de hacet
efcala de los pedazos
de dos mantas, donde he fido,
fictedurmiente empanado.
Lifuard. La traza mejor elige,
y baxa , Relox.
Relox. Ya baxo,

aunque al Turco fe lo ufurpe.vafts

Lifuard.Quanto por mi eftd pafiando =

parece {fueno: Si eftoy
defpicrto , o durmiendo acafo?
durmiendo debo de eftar,
aunque yo sé que me engano, -
porque folamente fucha
la defdicha un defdichado.
Sale Relox.
Rel. Gracias al Ciclo, que llego
a Verte.
Lifuard. Dame los brazos,
que eftoy alegre de verte,
ucfto que me has condenado.
Reg}ax. Conficffo, Conde, que {oy
para tormentcs muy flaco,
y que jamis en mi vida
de robufto me he preciados
pero ya que nacl al mundo,
con eftrella de ahorcado,
un efcrupulo en tu amor
te he de revelar.
Lifuardo. Di. Relox. Quando
te partifte de Leon
a Inglaterra , me echaron
para ti defde nnas rexas,
de las bellifsimas manos
de Linda, una Vanda verde,
dc cuya ocafion gozando
un hidalgo foraftero,
que en lo fobervio, y vizarro,
en lo atrevido, en lo ayrofo
me parecio Caftellano,
me la arrebato en el viento,
dicicndome ,que a mi amo
le dixefle , como un hombre
de mas valor, de mas altos
merecimientos , y prendas,
zelofo , y enamorado
me la quitaba , y que aquellos
favores tan foberanos
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 metecetlos o podia
un Cavallero, un Vaffallo
como tii, menos que fiendo
Monarca , como Alexandro,
- del mundo , 0 Garcifernandez
" Conde de Catftilla.
~ Lifuardo. Extrano
~ fuceflo I Ay mas?
t‘- ﬂh‘ﬂx- MﬁSi "
 Lifuardo. Qué mas?
~ Relox.Qué mas? que yo di dos paffos,
~y requiriendo la efpada,
puefta en: el pomo lamano,
£:: adverti, que le dexaba

Xt
E ~con clla, y me fui callando
~ hafta aora, por no darte
- pefadumbre , y procurando
 [fatisfacer mi conciencia
- telodigo al poftrer paffo.
Lifuardo. A buen tiempo ; vive Dios,
‘que eftoy pordarte, villano.
- Relox. De qué te enojas? avias, -
yendo entonces caminando,
- de matarle por poderes?
- Lifuardo.No; mas pudiera el agtavio
2 Leon bolverme entonces,
- que las fenas que me has dade
E de Garcifernandez fon,
~ Conde de Caftilla, bravo
- pretendiente de la Infanta,
que zelofo, y defpechado
quifo empenarme con eff
vizarria,
Relox. Es temerario!
un jayan me parecio.
 LifEs fiempre el miedo muy alto.
';j_fffiﬂx. Pienfo que aora han abierto
- _ Una puerta, y fiento paflos.
Lif.Los de mi muerte ferin,
pues que la eftoy efperando,
Que es effo?
Salen Dojia Blanca con una vela, 3
Dona Linda con una
! lave,
Linda. Conde » yo foy,
N0 os turveis , que vengo 3 daros
lavida por efta puerta,
Que ke abiesto aora en el quarto

.
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D¢ Luis Velez de Guevara.

del Rey mi hetmano con efta
llave ; moftrar he intentado,
que me debais por poftrero
bien el de la vida,

Lifuardo. Tanto

os debo, que no imagino
con muchas poder pagaros.

Linds. Dexando a una parte aora

las ceremonias , mi hermano
con todo el Real Confejo,

a muerte os ha condenado,
viendo , que todos los Jueces,
y todos quantos Letrados,

ticne Leon , fe conforman

en que pudierais cafaros

con Sol ; porque las palabras
que nos dimos, y las manos
fueron de tiempo futuro,

y firvieronde un contrato

no mas; por folo el decoro,
que fe debe al foberano
nombre de hermana de un Rey,
mandan por razon de eftado,
que murais , f{atisfaciendo
tambien con efto el agravio
de Dofa Sol: no efpereis mas,
que amaneze, y los rayos

del Sol pueden fer efpias

del que dexais agraviado.

Effa pefada cadena

recoged encre los brazos,

y caminad , que en el Parqué
hallaréis , Conde , un cavallo,
que corriendo con el viento
compite , para elcaparos.
Sueldo os darda el Cordovés
Rey, 0 el Moro Sevillano,
con que pafleis; y 2 Dios, Conde,

Lif. Dadme a befar effas manos.
Linda. Balta ya, Conde, partios,

que la piedad me ha obligado
de haver llegado 2 tener
nombre de vueftra,

Lifuardo. Yo parto

fin alma a elcapar la vida.

Linda. Hafla {alir de Palacio

tendreis quien os guic,

A Dios,
er.ﬁfd rd a
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Lifuards. A Dios.

Relox. Yo figo tus paflos,
y acoto las ancas, Conde,
de effe hypogrifo, pues hago
de motilon delinquente
la figura.

Lifwardo. Relox , vamos.

Vdﬁﬁ, y [alen Berm#;ia ', 9
f’#ltyﬂ'- ]

Pelayo. Tanto al decoro del Rey
{e debe, que declarando,
que el de la Infanta no ha fido
matrimonio, han fentenciado
a muerte al Conde, y levZutan
en la Plaza el cadahalfo.
Berm. No puede haver fucedido
jamas tan notable cafo. |
Pelayo. Con efto queda tambien
fatisfecho el agraviado
honor de Sol, la opinion
de Ordono immorcalizando.
Berm. Efpe&aculo efpantofo
ha de fer.
Pelayo. Que alborotado
por el calo efta Leon!
y es tan general el llanto
de los hombres, y mugeres,
?ue en el lamentable aplaufo
e conoce lo que quieren
al Conde Don Lifuardo.
Berm. Era de todos bien quifto,
por valiente , y cortefano.

Tocan caxas.
Pero qué caxas fon eftas?
®elayo. Corriendo va el vulgo vario
de la Ciudad 2 los muros.

Sale Fabila.

Beymuds. Fabila, que es efto?
Fabila. Un rato

{uceflo..
Berm., Como?
Fabila. Efcuchad,
" A notificar entrando

2 Don Lifuardo el Conde

la fentencia, el Secrétario

alborotado bolvio

al Rey de no haverle hallado

en la prifion , fin {aber,

quien pudo ponetle en falvo.

Garcifernandez el Conde

de Caftilla, imaginando,

que de la Infanta , udel Rey

ha fido cafo penfado,

en la Vega de Leon,

con quatro mil Caftellanos,

que truxo para efte efelto

de elcolta, en abicrto campo-

defafid al Rey, y atodos

quantos en aquefte cafo

han intervenido , deudos,

y amigos del Conde, eftando

de Sol a Sol enla Vega,

defpues de haverle retado

de cobarde, (i no acude

en aquefte mifmo plazo

a bolver por {u opinion

el Conde Don Lifuardo.

Pienfo , que Ordofo, (in duda,

pues es {u igual, faldra al campo

con el Conde de Catftilla,

porque tiene de vizarro,

y de valerofo Ordono

en las ocafiones , tanto,

como de Rey Julticicro.
Pelayo.A vér efte affombro vamos.

Vanfe , y al togue de clarin, y caxa
van faltendo Ximeno con bafton, y =

Iuego el  Conde d: Caftilia ar-
mado; y por otra parte falen Ordo-
o tambien armado , y Ort#no

con baflon.
Ordesio.Conde de Catftilla, ya

tienes 2 Ordono en el campo,
que no es la primera vez

que en ¢l me vé el Sol armado.
Bien fabe el Cielo, que cftoy
libre de lo que imputando
me eftis {in razon: mas debo
{alir, Conde, como falgo

a tu ‘defafio ; viendo -
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que e€res mi igual,
aqlﬁ fﬂamQS.ﬁ
sefuelvere, que en la efpada
~ lamano puelta te aguardo,
Garcif. Ordono ,  ya ves que eftoy
. en la defenfa empenado
~ de DonaSol, y no puedo
~ bolver a Burgos, dexando
 fin fatisfacer {u honor;
-_.;.él., el Conde Don Lifuardo
i';ltandﬂ , €S razon que tu
- me dés, Ordono , en tal cafo,
~por ¢l la fatisfaccion. |
Tocan caxa , elarin, y fule Doiia
R T A
84l- Y yo tambien 4 tu lado,
~ Conde, con aquel valor
- que tengo de Lara, aguardo
2 la Infanta de Leon, |
- porque no ay duda que ha dado
ella livertad al Conde,
‘4 cofta de mis agravios.
Y afsi la reto, y la obligo,
~ viendome armada en el campo,
. que falga a fatisfacerme
. con la armas en la mano.
”? caxa, y clarin, y Sfalen Dona
- Blanca, y Dona
Linda.
Slanca. Dona Sol , A refponderte
- dos Damas de fu Palacio
~ por Linda vienen, efpera,
 qQuecl Rey; yel Conde hagan campo,
que luego vernos podras
_dlas dos aqui.
Jrdo o, Que eftamos
tperando ?
Mreif, Que nos partan
ih el SDI-
#4ono. Ya rafco |
Ipuma, y colera, como
=_§Ele el Andaluz cavallo
~uando efcucha la trompeta,
- Por vér Jos aceros blancos,
dﬂnda reflexos al dia,
Y apurandole al Sol rayos.
Sile ¢/ Conde Don Lifuardo arme-

40,3 Relox ¢on botqs

o 5 | oW
-

- .
RN,

De LuisVelez de Guevari.

Lifuard. Aguarda , Garcifernandez,
que ya va Don Lifvardo,

y el Sol , Conde de Caftilla,
aun no ha llegado al Occafo,

Garcif. Notable valor!

Lifuardo. Aqui _
me tienes ya, Caftellano,
que el valor mas que el peligro
conmigo ha podido tanto,
que aviendome dado Linda
por una puerta del quarto
de Ordofno livertad oy,
con piadofo pecho humano,
y {abiendo en el camino
que me retabas , |lamando

a mi Rey a defafio,
venciendo por el agravio
con el honor el temor
de Ja muerte , defarmando
un Soldado de los tuyos,
que halle en el Ezla , apartado
de fu Quartél, me prefento
antes que fe aya aufentado
el Sol, a bolver por mi,
como quien foy , difculpando.
a mi Rey , y juntamente
a cobrar determinado
vengo una Vanda, que tienes
contra mi gufto, penfando,
que era tan fufrido yo,
como he fido defdichado.

Garcif, Sobervio vienes, -

Lifuardo. Reluelto
dirds mejar.

Garcifern, Tan vizarro
no te imaginé jamas,

Lifuard, Pues has eftado enganado,
que efto que ves,es lo menos
que parezco.

Garcif. Que aguardamos
a palabras , fi hay aceros?

Lif. Efio es lo méfmo que aguardo,

Linda. Deteneos y pues es
aquefta Vanda que traygo
por los ojos la que dice,
quiero bolverla a2 {u mano
del Conde, con efta mia

de efpofa, porque en el campo

de-
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defenderla mejor pueda
del Conde Don Lifuardo,
que , pues, efta declarada
la nulidad , y han eftado
rendas mias en poder -
del de Caftilla, elperando
efta eleccion , que fea
muy al gufto de mi hermano,;
pucs i repara en que di
la mano a Don Lifuardo,
para befar ,cada dia.ii
la doy a qualquier Vaflallo,
acuda a {u obligacion,
como es razon, entre tanto,
que del Conde de Caftilla
{oy muger. |
Garcif. Yo foy tu efclavo.
Lifuard. Yo, hermofa Sol, {i merezco
la tuya, digo otro tanto. |

dadme, Conde de Caftilla, :I#:
los brazos. ' o ':
Garcif. Siempre mis brazos *
han de eftar a tu fervicio.

- P f
™ . .!“:.‘ ....._l

con eterna amiftad. ._
Lifuardo. Danos o
tus manos @ mi, Y a Sol. "
Ordofio. Quiero tambien abrazaros,
Relox. No {obrara para mi
algun codo de un abrazo,
pues fn{‘ delos delinquentes,
que fe. han buelto a Dios?
Ordone. A Lauro, i
3 Ramiro, y 2 Fabila, =
que eftdn en efto culpados,
haré contigo merceds =
Relox. Vivas tees hanegas de anoss
Qordovio. Vamos a Leons 1
Todos. Con efto
da fin, dichofo Senado,

W
q"| -

Sol. Tuya foy.
Ordonio. Heroycamente,
Linda , ¢l pleyto has fentenciado;

para fines mas dichofos,
la Romera de Santiagos

et S

Hallarife efta Comedia , ¥ otras de diferentes Titulosf*'-;
Madrid en la Imprenta de Antonio Sanz , en la Plazuela
de la calle de la Paz. Afo de 1751. %
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